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EDITIONS DE LA GRAMMAIRE DE PILLOT

1550, Gallicae linguae institutio, Latino sermone conscripta, per
Ioannem Pillotum Barrensem, Paris, ex officina Stephani
Groulleau, in-8°, piéces limin., 108 f. [Slatkine Reprints, 1972] BnF
[Rés. p.X.28; INRP [1-R-44150.

15585, Paris, ex officina Stephani Groulleau, in-8°; pi¢ces limin., 108 f.
BnF [Rés.X.1906 (exactement identique a I’éd. de 1550).

1558, Anvers, apud Joannem Bellerum, in-8°, 296 + 2 p., «séduisant
volume au format de poche » [Culliére 2000, p. 72].

1560, Aureliae, ex officina Eligii Gibier [Orléans, Eloi Gibier], in-8°.

1561a, «nunc uerd locupletata per eundem», Paris, apud Stephanum
Groulfl]eau / colophon: Excudebat Parisiis Andreas Wechelus, in-
8°,268 + [4] p. BnF [Ré5.X.1935; microfilm R.35037 [notre édition
de référence].

1561b, Paris, André Wechel, in-8°, 268 + [4] p. '*®
1561c, Anvers, ex officina Gulielmi Sylvii, in-8° **.
1563a, Louvain, apud J. Bogardum, in-8°, 123 {., sans !’épitre de Pillot

au duc Wolfgang, mais avec une épitre de J. Bogard a Claude
Dupuis, professeur nommé a la nouvelle chaire de frangais de

'*' Cette bibliographie est commune 2 I'introduction et aux notes de la tra-
duction.

32 Liste (en partie lacunaire et peut-étre non exhaustive) établie d’apres les
renseignements que nous avons pu réunir, en particulier & partir des travaux
d’ Alain Culliére (1987, p. 343, note 11; 1999, p. 853; 2000, p. 73-75), que nous
remercions pour les informations complémentaires qu’il a bien voulu nous com-
muniquer. Voir aussi Demaiziére 1986, p. 326-327; Goyens & Swiggers 1989,
p. 161-162; Stengel 1890a, p. 21-22; Swiggers 2000b. Nous avons mentionné
quelques localisations — dont celles des deux éditions conservées a 'INRP et
dont les références ont été retrouvées par André Chervel —, Alain Culliére
(1987, 1999) en donne d’autres.

3 Fdition identique 2 la précédente, A ceci prés que le nom de Wechel a
remplacé celui de Groul[l]eau 4 la page de titre.

'** Cité par Brunet, Manuel du libraire, TV, p. 655. A. Culliére n’a localisé
aucun exemplaire de cette édition.
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I’Université de Louvain, datée du 6 janvier 1563 [trad. francaise de
cette épitre dans Culliere 2000, p. 74].

1563b, Anvers, apud Joan. Bellerum, in-12, 357 p., avec, A partir de la
p. 307, les Sententiae prouerbiales, sive adagiales gallico-latinae
authore Maturino Corderio.

1563c, Anvers, ex officina Gulielmi Silvii, in-8°, avec une épitre signée
de Sylvius, proche de la lettre de Bogard [Culliére 2000, p. 74,
note 1].

1563d, Paris, apud Jacobum Keruer, in-8°, 268 p. + 2 f.

1572, s. 1."°, apud Jacobum Guichetum, avec un Pater noster et sa tra-
duction.

1575, Douay, apud Joann. Bogardum, in-16, 166 f., avec les Sententiae
proverbiales Gallicolatinae de Mathurin Cordier.

1581, Paris, Jacques Kerver, in-8°, 216 p., avec une epltre dédicatoire
d’ Antonio Ricci, clerc de la ville de Rimini, au vicaire général de
I'Eglise de Rimini, daté de Paris, 7 juillet 1581. Bibliothéque
Mazarine [20241/1; INRP [1-R-12793.

1586, «nunc uerd locupletata & a multis mendis liberata per eundem»,
Lyon, apud Benedictum Rigaudum, in-16, 464 p., BM Lyon [811704
[sans le texte final des éd. de 1550 et 1561] [édition systématique-
ment comparée a celle de 1561a dans 1’annexe IJ.

1620a, Douay, Balthazar Bellere, in-12, 288 p.; I’ouvrage comporte un
traité de versification de Louis du Gardin; les p. 249-288 sont occu-
pées par les Sententiae proverbiales Gallicolatinae de Mathurin
Cordier.

1620b, Douay, Jean Bogard.

1621, Louvain, Gérard Rivius, in-12.

1622, Douay, Baltazar Bellére, in-12.

1631, Douay, typis Gerardi Pinchon, in-12, 216 p.

1641, Douay, Jean Serrurier.

TEXTES ANCIENS (entre [ ] = date de la 1™ édition; entre < > = date de
composition)

ALvVARES, Manuel S.J. (1596 [1572)) De Institutione Grammatica Libri
Tres, Integri, ut ab auctore sunt editi, nunc emendatius excusi,
Coloniae Agrippinae [Cologne], Birckmannica officina, Arnoldus
Mylius.

BEzE, Théodore DE (1584) De Francicae linguae recta pronuntiatione
Tractatus, Genéve, E. Vignon, [Reprint: Genéve, Slatkine, 1972].

* Goyens & Swiggers 1989, p. 162 donnent Lovanii pour cette édition,
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BOsQUET, Jean (1586) Elemens ou Institutions de la langue frangoise,
Mons, Charles Michel [Reprint: Genéve, Slatkine, 1972].

BoOVELLES, Charles DE (1533) Liber de differentia vulgarium linguarum
et Galli sermonis varietate. Voir [Dumont-]Demaiziére, Colette éd.
(1972).

Briefue Doctrine pour deuement escripre selon la propriete du langaige
Francoys (1533), [Paris, A. Augereau].

CAUCHIE, Antoine [Caucius, Antonius] (1586) Grammaticae Gallicae
libri tres, Argentinae [Strasbourg], Bernhardus Iobinus [Reprint:
Gengve, Slatkine, 1968].

DEsPAUTERE [Despauterius / De Spauter], Jean (1537) Commentarii
Grammatici: Rudimenta, Prima Pars, Syntaxis, Ars Versificatoria,
De accentibus, De carminum generibus, De figuris, Ars epistolica,
Orthographia, Paris, Robert Estienne.

DoLer, Estienne (1540) De la punctuation de la langue francoyse,
publié avec La maniere de bien traduire d’une langue en aultre,
Lyon, Dolet [Reprint: Obsidiane, 1990].

Donar [Aelius Donatus] (1981 <ca 350>) Ars Donati grammatici urbis
Romae, éd. par L. Holtz, Donat et la tradition de l’enseignement
grammatical [...}, p. 585-674.

Du WEs, Giles (1532) An Introductorie for to lerne, to rede, to pro-
nounce and to speke French trewly, Londres, Henry Smyth
[Reprint: Geneve, Slatkine, 1972].

ERASME [Erasmus], Désiré (1973 [1528]) De recta Latini Grecique
sermonis pronuntiatione dialogus, éd. par M. Cytowska, Erasmi
opera omnia 1.4, Amsterdam, North-Holland Publishing Compagny,
p. 1-103.

ESTIENNE, Henri (1582) Hypomneses. Voir Chomarat, Jacques éd.
(1999).

ESTIENNE, Robert (1544a) Dictionarium Latinogallicum [abrégé en
DLG], Paris, Robert Estienne.

ESTIENNE, Robert (1544b) Les mots francois selon lordre des lettres,
ainsi que les fault escrire: tournez en latin, pour les enfans, Paris,
R. Estienne [Reprint: Genéve, Slatkine, 1972].

ESTIENNE, Robert (1557) Traicté de la grammaire frangoise, [Genével,
L’ Olivier de Rob. Estienne {Reprint: Genéve, Slatkine, 1972].

ESTIENNE, Robert (1582 [1558]) Grammatica Gallica, publiée par
H. Estienne 2 la suite des Hypomneses [Reprint: Genéve, Slatkine,
1968].

GARNIER, Jean (1558) Institutio Gallicae Linguae, In usum iuuentutis
germanicae, Genéve, Jean Crispin [Reprint: Genéve, Slatkine,
1972].
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[KERCKMESTER, Johannes] (1486) Remigius, Regule, Miinster, Johannes
Limbourg [Reprint: Genéve, Slatkine, 1968].

LaNceLoT, Claude (1653 [1644]) Nouvelle Méthode pour apprendre
Sacilement et en peu de temps la langue latine, Paris, Antoine Vitré.

LINACRE, Thomas (1524]) De emendata structura Latini sermonis libri
sex, Londres, R. Pynson [Reprint: English Linguistics (1500-1800)
83, Menston (England), Scolar Press, 1968].

MANuUCE, Alde [Aldo Manuzio, Aldus Manutius] (1508 [1493]) Institu-
tionum grammaticarum libri quattuor, Venetiis, Aldus Manutius.

MEIGRET, Louis (1550) Le tretté de la grammere frangoeze, fet par
Louis Meigret Lionogs, Paris, Chrestien Wechel [Reprint: Genéve,
Slatkine, 1972].

MEIGRET, Louis (1980 [1550]) Le Traité de la Grammaire frangaise.
Voir Hausmann, Franz Josef éd. (1980).

MELANCHTHON, Philippe (1854 [1526+1529+1546)) Grammatica
latina, in Opera quae supersunt omnia, éd. par H. E. Bindseil, vol.
20: Reliqua scripta philologica, Brunswick, C. A. Schwetschke et
fils.

MEURIER, Gabriel (1557) La grammaire frangoise, contenante plu-
sieurs belles reigles propres & necessaires pour ceulx qui desirent
apprendre ladicte langue, Anvers, Christophe Plantin.

NEBRUA [Lebrija / Lebrixa], Elio Antonio [Nebrissensis, Aelius
Antonius] (1510 [1481]) Introductiones in Latinam grammaticén
cum longioribus glossematis, Logrofio, Arnao Guillén de Brocar,

PALSGRAVE, John (1530) L’esclaircissement de la langue frangoyse,
London, Johann Haukyns [Reprint: Genéve, Slatkine, 1972).

PASQUIER, Etienne (1996) Les recherches de la France, éd. sous la dir.
de Marie-Madeleine Fragonard et Frangois Roudaut, 3 vol., Paris,
Champion.

PELETIER DU MANSs, Jacques (1550) Dialogug dg 1'Ortografy e
Prononciation Frangoesg, Poitiers, J. et E. de Marnef.

PELETIER DU MANS, Jacques (1966 [1555]) Dialogug d¢ I’Ortografy e
Prononciation Frangoesg (1555), suivi de La Réponse de Louis
Meigret, éd. par Lambert C. Porter, Genéve, Droz [réimpression
photographique de la 2° éd., Lyon, Jean de Tournes].

PEROTTI [Perottus], Niccold (1475 [1473] <1468>) Rudimenta gram-
matices, Venetiis, per Gabrielem Petri de Tarvisio.

PRrISCIEN [Priscianus Caesariensis] (1855-1859 <ca 526-527>)
Institutionum grammaticarum libri XVIII, éd. par Martin Hertz, in
H. Keil dit. Grammatici Latini, vol. 2 (en entier) et 3 (p. 1-377),
Leipzig, Teubner [reprod. Hildesheim, Olms, 1961].
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QUINTILIEN [M. Fabius Quintilianus] (1975-1980 <ca 95 p.C.>)
Institution oratoire [De institutione oratorial, éd. et trad. par
J. Cousin, 7 vol., Paris, CUF.

Ramus, Petrus (1562) Gramere, Paris, André Wechel [Reprint:
Geneve, Slatkine, 1972].

RaMus, Petrus (1572) Grammaire, Paris, André Wechel [Reprint:
Geneve, Slatkine, 1972]. Voir Demaiziére, Colette éd. (2001).

RaMus [de la Ramée], Petrus (1581 [1559]) Scholae in tres primas libe-
rales artes: uidelicet 1 Grammaticae, 2 Rhetoricae, quae olim
Quaestiones Brutinae, 3 Dialecticae, quae olim Animadversiones in
Organum Aristotelis, Recens emendatae per loan. Piscatorem,
Francofurti [Reprint: Francfort-sur-le-Main, Minerva G.m.b.H.,
1965].

Remigius, Regule, Miinster, 1486, voir [Kerckmester, Johannes].

Remigius, Schleswig, 1486, voir Pinborg ed. 1982.

SANCTIUS [Sanchez de las Brozas), Franciscus (1587) Minerua: seu de
causis linguae Latinae, Salmanticae [Salamancal, J. & A. Renaut
[Reprod. avec une introd. par M. Breva-Claramonte, Grammatica
Universalis, 16, 1986, Stuttgart-Bad Cannstatt, Frommann-
Holzboog].

SATURNIUS [Saturnio], Augustinus (1556 [1546]) Mercurii maioris, siue
Grammaticarum institutionum libri X, Venise, C. de Tridino.

SCALIGER, Jules-César (1540) De causis linguae Latinae libri tredecim,
Lyon, S. Gryphius.

SEBILLET, Thomas (1990 [15481) Art Poetique Francois, Pour l’ins-
truction des ieunes studieus, & encore peu auancéz en la Poésie
Frangoise, in F, Goyet éd., p. 27-183.

SERREIUS, Jo(h)annes (1598) Grammatica Gallica, Strasbourg,
A. Bertram.

SERREIUS, Jo(h)annes (1600) Grammaticae Gallicae [...] Editio
secunda, Strasbourg, A. Bertram.

Syrvius, Iacobus — Ambianus [Dubois, Jacques] (1531) Isagwge et
Grammatica Latino-Gallica. Voir Demaiziére, Colette éd. (1993).
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ARMSTRONG, Elisabeth (1986 [1954]) Robert Estienne Royal Printer:
An Historical Study of the Elder Stephanus, Cambridge, Cambridge
University Press. Nouvelle éd. revue, Abingdon [GB], Sutton
Courtenay Press.

AUROUYX, Sylvain & CLERICO, Geneviéve (1992) «Les traditions natio-
nales. Section 4: France», in S. Auroux dir., Histoire des idées
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